2


«Іноземна  мова професійного спрямування ІІ»
13
«Іноземна  мова професійного спрямування ІІ»


[image: image1.wmf][image: image2.png]



Вищий навчальний заклад

Університет економіки та права «КРОК»

ЗАТВЕРДЖУЮ
Перший проректор


Шаров О.І.

«___» ______________ 2012 р.

КОМПЛЕКС НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ДИСЦИПЛІНИ

«Іноземна мова професійного спрямування ІІ»
Київ – 2012

Передмова


Комплекс навчально-методичного забезпечення дисципліни РОЗРОБЛЕНО
 Кафедрою спеціальної мовної підготовки

факультету міжнародних відносин

РОЗРОБНИКИ

	                           Г.Е.Чуйко викладач кафедри СМП
	

	В.М. Ястребчак викладач кафедри СМП
	

	                           Т.В.Карпова завідувач кафедри СМП
	


РЕЦЕНЗЕНТ

	

	Зауваження враховані. Комплекс навчально-методичного забезпечення дисципліни відповідає стандартам вищої освіти, вимогам МОНмолодьспорт  України та Університету «КРОК».
	


РОЗГЛЯНУТО ТА СХВАЛЕНО кафедрОЮ

	Протокол №
	1
	від
	«29» вересня 2011р.

	Завідувач кафедри
	
	Карпова Т.В.


УХВАЛЕНО ВЧЕНОЮ РАДОЮ ФАКУЛЬТЕТУ МІЖНАРОДНИХ ВІДНОСИН
	Протокол №
	2
	від
	«12» січня 2012 р.

	Декан факультету
	
	Рокоча В.В


ЗМІСТ

1. Сфера застосування

2. Опис дисципліни

3. Навчальна програма дисципліни


3.1. Мета та завдання навчальної дисципліни


3.2. Зміст навчальної дисципліни

4. Робоча навчальна програма дисципліни, завдання для самостійної роботи студентів з дисципліни


4.1. Тематичний план дисципліни


4.2. Змістовні модулі курсу. Завдання для самостійної роботи студентів


4.3. Засоби для проведення поточного та підсумкового контролю


4.4. Перелік рекомендованих підручників, інших методичних та дидактичних матеріалів

5. Критерії оцінювання результатів навчання студентів


5.1. Схема нарахування балів з дисципліни


5.2. Умови нарахування балів


5.3. Критерії підсумкового оцінювання

6. Комплексна контрольна робота (ККР) для перевірки знань з дисципліни

7. Лист погодження комплексу навчально-методичного забезпечення дисципліни

8. Лист подовження дії комплексу навчально-методичного забезпечення дисципліни кафедрою – розробником
9. Додаток. Матеріали для самостійного опрацювання студентами.
1. СФЕРА ЗАСТОСУВАННЯ

Цей комплекс поширюється на всі структурні підрозділи Вищого навчального закладу «Університет економіки та права «КРОК», в яких вивчається навчальна дисципліна.

Навчальна дисципліна «Іноземна мова професійного спрямування ІІ»

– вивчається згідно навчального плану підготовки фахівців освітньо-кваліфікаційного рівня «магістр» за спеціальністю:
	Галузь знань
	Спеціальність

	0305
	Економіка та підприємництво
	8.03050301
	Міжнародна економіка


2. ОПИС ДИСЦИПЛІНИ

	1. 
	Шифр дисципліни  (ідентифікатор)
	7Н

	2. 
	Тип дисципліни
	нормативна

	3. 
	Попередні умови
	попереднє вивчення дисциплін: «Іноземна мова», «Ділова іноземна мова  »

	4. 
	Семестр
	2

	5. 
	Кредити ECTS
	4

	6. 
	Заняття з викладачем
	72

	7. 
	Форми підсумкового контролю
	Екзамен

	8. 
	Методи проведення
	практичні заняття, робота у малих групах, рольові ігри

	9. 
	Результати навчання
	Очікується що, після закінчення курсу “Іноземна мова професійного спрямування ІІ” студент буде здатним:
· давати чіткі, розгорнуті  презентації на теми які стосуються  кола його професійних інтересів, викладаючи та аргументуючи погляди з додатковими положеннями та відповідними допоміжними деталями та прикладами . 

· призначати, організовувати та вести ділові міжнародні наради, переговори та зустрічі; 

· писати детальні професійні тексти (переговори, узгодження домовленостей переговорів, аналітичні записки) і документи (угоди, контракти, дипломатичні ноти) у межах галузевих питань та сфери своїх професійних  інтересів;
· писати дипломатичні листи різних типів користуючись відповідними фразами та структурами;

· узагальнювати і оцінювати інформацію та наводити аргументи;
· вилучати необхідну інформацію з іншомовних джерел у межах своїх професійних інтересів; 

· ефективно спілкуватись з діловими партнерами у міжнародному середовищі.


	10. 
	Зміст дисципліни
	Комунікативні вміння, що відпрацьовуються:
Презентація інформації та підготовка тез виступів на професійну тематику.
Ведення дискусій та переговорів на професійному рівні. 
Дотримування дипломатичного протоколу в листуванні та спілкуванні протягом міжнародного економічного співробітництва.
Складання міжнародних ділових паперів у відповідності до визначеної структури та міжнародних стандартів.
Професійні теми та поняття, на яких відпрацьовуються комунікативні вміння:  

Модуль 1. Професійно-ділове спілкування в міжнародному середовищі.  Вступ України в ЕС, Культура міжнародних переговорів та зустрічей. міжнародні вимоги до зустрічей.
Модуль 2. Міждержавне листування щодо співпраці в економіці. Міжнародні стандарти дипломатичного спілкування. Міжнародна співпраця щодо сталого розвитку. 


	11. 
	Література
	1. Богацький І.С., Н.М. Дюканова (2006) Бізнес-курс англійської мови: ТОВ "ВП Логос-M" - 352 с.

2. Борисенко. І.І. Англійська мова в міжнародних документах з прав людини: Навч. посіб. –Київ : Юрінком Інтер, 2005. – 752с.
3. MacKenzie, I.(2006) Professional English in Use. Finance. – Cambridge University Press,University
4. Sevastianova, Z.V. & Soroka, I.A. (2010) Management English Kyiv: KROK  University

5. Skern N., (2009) Writing Scientific English. Auflage: facultas.wuv

6. Thompson K., (2007) English for Meetings: Express series/ Kenneth Thompson. - S.l.: Oxford University Press,  - 80 с

7. Uvarova,Y.& Marynovych,V. (2007) Commercial Correspondence: Kyiv: “KROK” University


	12. 
	Мова
	англійська 


3. НАВЧАЛЬНА ПРОГРАМА ДИСЦИПЛІНИ
                     3.1.  Мета та завдання навчальної дисципліни
Навчальна програма дисципліни «Іноземна мова професійного спрямування ІІ» відповідає вимогам Освітньо-професійної програми магістра зі спеціальності  «Міжнародна економіка», затвердженої наказом  Міністерства освіти і науки України №    330   від  06.06.2002 .
Мета: поглиблене вивчення англійської мови для володіння нею на міжнародному професійному рівні, формування комунікативної спроможності в міжнародній діловій сфері.
Мета дисципліни реалізується шляхом досягнення таких цілей:
Практична :сприяти формуванню у студентів загальних та професійно орієнтованих комунікативних мовленнєвих компетенцій  (лінгвістична, соціолінгвістична і прагматична) для забезпечення ефективного спілкування в повсякденному, академічному та професійному середовищах.

Освітня:       сприяти розвитку здібностей до самооцінки та здатності до самостійного навчання, що дозволятиме студентам продовжувати навчання і після отримання диплома;сприяти формуванню у студентів загальних компетенцій : декларативні знання, вміння і навички , та вміння вчитися.

Пізнавальна: залучати студентів до таких академічних видів діяльності, які активізують і далі розвивають увесь спектр пізнавальних здібностей.

Розвиваюча: допомагати студентам у формуванні загальних компетенцій з метою розвитку їх особистої мотивації;зміцнювати впевненість студентів як користувачів мови , а також їх позитивне ставлення до вивчення мови.

Соціальна:       сприяти становленню критичного самоусвідомлення та вмінь спілкуватися і робити вагомий внесок у міжнародне середовище . що постійне змінюється.

Соціокультурна: досягти широкого розуміння важливих і різнопланових міжнародних соціокультурних проблем, для того, щоб діяти належним чином у культурному розмаїтті академічних та повсякденних ситуацій.

Очікувані результати
Очікується, що по закінченні курсу студенти будуть здатні:

· давати чіткі, розгорнуті  презентації на теми які стосуються  кола їх професійних інтересів, викладаючи та аргументуючи погляди з додатковими положеннями та відповідними допоміжними деталями та прикладами . 

· призначати, організовувати та вести ділові міжнародні наради, переговори та зустрічі; 

· писати детальні професійні тексти (переговори, узгодження домовленостей переговорів, аналітичні записки) і документи (угоди, контракти, дипломатичні ноти) у межах галузевих питань та сфери своїх професійних  інтересів;
· писати дипломатичні листи різних типів користуючись відповідними фразами та структурами;

· узагальнювати і оцінювати інформацію та наводити аргументи;
· вилучати необхідну інформацію з іншомовних джерел у межах своїх професійних інтересів; 
· ефективно спілкуватись з діловими партнерами у міжнародному середовищі.

Завдання навчальної дисципліни

Завдання: набуття навичок читання з повним розумінням змісту; аналіз фахових, суспільно-політичних, суспільно – економічних текстів; володіння усним монологічним і діалогічним мовленням в межах побутової, суспільно-політичної, загальноекономічної та фахової тематики у міжнародному середовищі; набуття умінь та навичок перекладу з англійської мови на рідну та з рідної на іноземну текстів країнознавчого, суспільно - політичного та фахового змісту; складання англійською мовою міждержавних службових листів і документів з економічних питань.
Міждисциплінарні зв’язки 

Курс “Іноземна мова професійного спрямування ІІ” вивчається після закінчення вивчення дисциплін “Іноземна мова” та “Ділова іноземна мова” і  розрахований на студентів, які досягли рівня володіння мовою C1 та опанували фахові знання та уміння, достатні для виконання комунікативних завдань, пов’язаних з діловою та професійною тематикою. Дана програма створена для студентів магістратури напряму підготовки «Міжнародна економіка» і враховує потреби студентів в оволодінні професійними вміннями та навичками.

3.2. Зміст навчальної дисципліни

Зміст курсу “Іноземна мова професійного спрямування ІІ” спрямований на формування комунікативної компетенції, яка розглядається як мовна поведінка, що є специфічною для академічного та ділового середовища. Мовна поведінка вимагає набуття загальних та комунікативних мовленнєвих компетенцій. Розвиток загальних та комунікативних мовленнєвих компетенцій відбувається відповідно до здатності студентів навчатися, їх предметних знань та попереднього досвіду, і здійснюється в межах ситуативного контексту, пов’язаного з навчанням та спеціалізацією. 
Змістовні модулі курсу 
Модуль 1. Професійне ділове спілкування в міжнародному середовищі Професійно-ділове спілкування в міжнародному середовищі. 
Комунікативні вміння: 
Презентація інформації та підготовка тез виступів на професійну тематику.
Ведення дискусій та переговорів на професійному рівні у міжнародному середовищі. 
Теми та поняття: 
 Міжнародні конференції ДАОСу, Ялтинського форуму, ЮНЕСКО. Культура міжнародних переговорів та зустрічей. Нафтові контракти України . Міжнародні вимоги до зустрічей. Захист національних інтересів під час переговорів до вступу в ЄС.
Мовленнєві функції:
 Дослідження та написання тез: обґрунтування дослідження, підсумовування та пояснення результатів дослідження, відображення послідовності, наведення прикладів, висловлення переваг та недоліків.
Презентація: уточнення, пояснення, посилання на візуальні матеріали, перефразування, прогнозування, висловлення причини/наслідку, власної думки, мети.

Переговори: аргументування, запитання, відповіді, повернення до теми переговорів; розширення та розвиток аргументу; висловлювання своєї точки зору; висловлення свого ставлення щодо різних точок зору, порівняння та протиставлення;  підведення підсумків.
Модуль 2. Міждержавне листування щодо співпраці в економіці. Комунікативні вміння: Дотримування дипломатичного протоколу в листуванні та спілкуванні протягом міжнародного економічного співробітництва.
Складання міжнародних ділових паперів у відповідності до визначеної структури та міжнародних стандартів.
Теми та поняття: Міжнародні стандарти дипломатичного спілкування. Міжнародні ділові та дипломатичні листи. Міжнародна співпраця щодо сталого розвитку Державні дипломатичні фінансові та економічні установи. Дипломатичні ноти: персональні ноти; вербальні ноти; меморандуми; пам’ятні записки; нота протесту; звернення, вітання та компліменту; офіційне ділове листування міжнародних організацій. Циркуляри Меморандуми. Повідомлення. Міжвідомчі міжнародні документи: протоколи, домовленості, угоди комісій
Мовленнєві функції: Привітання, комплементування, висловлювання ступеню впевненості, відокремлювання себе від точки зору, що висловлюється, відображення послідовності, посилання на джерела інформації та статистичні дані, наведення прикладів, висловлення переваг та недоліків, уточнення, прогнозування, висловлення причини/наслідку, власної думки, мети у дипломатичній ввічливій формі.
4.4. Перелік рекомендованих підручників, 

інших методичних та дидактичних матеріалів
Основна література:
1. Борисенко. І.І. Англійська мова в міжнародних документах з прав людини: Навч. посіб. –Київ : Юрінком Інтер, 2005. – 752с.
2. MacKenzie, I.(2006) Professional English in Use. Finance. – Cambridge University Press,University
3. Богацький І.С., Н.М. Дюканова (2006) Бізнес-курс англійської мови: ТОВ "ВП Логос-M" - 352 с.
4. Thompson, Kenneth.(2007) English for Meetings: Express series/ Kenneth Thompson. - S.l.: Oxford University Press,  - 80 с

5. Skern, N. (2009) Writing Scientific English. Auflage: facultas.wuv
Додаткова література:
6. Dignen,B. with Chamberlain,J. (2009) Fifty ways to improve your Intercultural Skills London: Summertown Publishing. 
7. Hughes, J. & Naunton, J. (2008) Business Result Oxford: OUP
8. Mark Powell. New Business Matters. Course book.  – Thomson, 2005.
9. Vince, M., (1994) Advanced Language Practice  Oxford: Heinemann.

10. Duckworth, M (1995) Grammar in Practice Oxford: Oxford University Press
11. Бурмистрова Н. (1994) Английский язык для єффективного менеджмента/. – Москва: Технологическая школа бизнеса 
            Internet sites, Dictionaries:

12. Articles by Topic http:// www.inc.com/articles 

13. BBC News World http://news.bbc.co.uk  
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